RCKS-O01

RACK DE
SUELO PARA
BICICLETAS

Floor Bicycle rack
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41 cm

Tubos de conexidon
Tubos de conexién

Soporte U Bracket
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Tornillos y cabezas Herramientas

Conector
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Alinea los orificios de montaje, inserta la varilla de acero a

través del conector de plastico y los 3 tubos de conexion.
Aprieta la varilla y la tuerca para fijar los 3 tubos de conexion.

Align the assembly holes, insert the steel rod through the
plastic connector and 3 connecting tubes. Fasten the rod and
the cap nut to fix the 3 connecting tubes.
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Alinea los orificios de montaje para insertar los tornillos mas
largos a través de los tubos traseros y los 3 tubos de conexioén.
Aprieta los tornillos y las tuercas para fijar los tubos. Gira las
patas antideslizantes para nivelar.

Align the assembly holes to insert the longer screws through
the rear leg tubes and the 3 connecting tubes. Fasten the
screws and cap nuts to fix the tubes. Rotate the anti-slip feet
to adjust the level.
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Inserta los 3 tubos de conexidn en las patas delanteras, y
aprieta los tornillos mas cortos para fijar los tubos.
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Insert the 3 connecting tubes into the front leg tubes, fasten
the shortest screws to fix the tubes.

Inserta el soporte en forma de U en el cuerpo principal. Pulsa
los botones de resorte para que se retraigan dentro del
soporte en U. Presiona hacia abajo el soporte en U para que
los botones de resorte se encajen en los orificios de montaje.

Insert the U bracket into the main body, press the spring
button pins to make them retract into the U bracket, press
down the U bracket to let the spring button pins be stuck into
the assembly holes.

Rueda trasera
Rear Wheel Usage
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Rueda delantera
Front wheel usage




